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Projekti eesmark

Luua e-kasiraamat, mis voimaldab toetada eesti keelest erineva
emakeelega laste eesti keele Opet alushariduses.

E-kasiraamat on selle aasta Iopust (tahtaeg 31.12) tasuta
kattesaadav nii tervikuna (PDF) kui ka peattkkide kaupa
e-koolikotis.

Tallinna ja Tartu ulikoolide Haridusteaduste instituutide
thisprojekt, mida rahastab Haridus- ja Teadusministeerium.
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Tegevused siiani

Ulikoolide tlese t66rihma moodustamine;

E-kasiraamatu kontseptsiooni koostamine;

Seminarid ja kulastused lasteaedadesse;

Peatlkkide teooria osa kirjutamine;

Peatukkide tdiendamine naidete ja praktiliste materjalidega;
E-kasiraamatu toimetamine ja keeletoimetamine.
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E-kasiraamat pakub:

Laiapohilise Ulevaate lapse arengust ja Oppimisest (sh esimese
ja teise keele omandamisest);

Mitmekesise valiku eesti keele kui teise keele Gppimise ja
opetamise meetoditest;

Ulevaate lapse hindamise ja uurimise vajalikkusest;
Juhised oppevara kohandamiseks ja loomiseks;
Tuge kaasava hariduse rakendamisel;

ldeid koostO0 tegemiseks vanematega ja kodukeele ning
mitmekeelsuse vaartustamiseks.
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E-kasiraamatu ulesehitus

E-kasiraamat on jagatud neljaks temaatilseks osaks ja selles on
16 peatikki.

E-kasiraamatu koik teemad sisaldavad nii teoreetilisi |ahtekohti
kui ka naiteid ning soovitusi olemasolevate praktiliste
materjalide kasutamiseks.

Peattkkide autorid on Tallinna ja Tartu Ulikoolide eksperdid,
praktiliste naidetega on peatlkke taiendanud praktikud.
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1. Lapse areng kultuurikeskkonnas ja arengu
iIsedrasused (autorid: Eve Kikas ja Sirje Luke)

2. Keeleline mitmekesisus ja varajane
mitmekeelsus (autorid: Natalia TSuikina ja Kristi
Tarassov)

3. Keelekeskkond kui kultuurikeskkonna osa
(autorid: Andra Kitt-Leedis ja Sirje Luke)

4. Oppimise erinevad viisid, teadmiste ja
oskuste areng (autorid: Eve Kikas ja Mariana
Koho)

5. Lapse hindamise ja uurimise vajalikkus ja
eetika (autorid: Anne-Mai Meesak ja Krista Uibu)

6. Lapse k&ne areng (autorid: Reili Argus ja Sirje
Luke)

7. Keel ja kdne: eri keeletasandite omandamine
(autorid: Krista Uibu, Reili Argus, Kersti Pruul ja
Livia Jakobson)

8. Keeleliste osaoskuste arendamine (autorid:
Andra-Kitt-Leedis, Reili Argus ja Kristi Tarassov)

9. Lapse teise keele omandamine (autorid: Mar
Kitsnik ja Katrin Helendi)

10. Teise keele 6petamise pohimdtted ja meefoddd
lasteaias (autorid: Mare Kitsnik, Esta Sikkal, Kersti
Pruul ja Livia Jakobson)

11. L6imitud Gppe- ja kasvatustegevused keele
omandamisel (autorid: Krista Uibu, Esta Sikkal, Kersti
Pruul ja Livia Jakobson)

12. Oppe- ja kasvatustegevus kaasavas rithmas
(autorid: Tiiu Tammemae ja Sirje Luke)

13. Manguline keeledpe (autorid: Heily Raska ja
Elyna Heinmae)

14. Oppevara ja selle kohandamine (autorid: Heily
Raska ja Elyna Heinmae)

15. Kodukeele toetamine ja vaartustamine (autorid:
Natalia TSuikina ja Kristi Tarassov)

16. Kodu ja lasteaia roll teise keele omandamisel
(autor: Maiki Vanahans)



E-kasiraamat e-koolikotis

E-koolikotis on e-kasiraamatu pealeht, kus on koik peattkid

leitavad.
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Eesti keele Opet toetav alushariduse e-kasiraamat

Lisainfo v

17 Kiida
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kasiraamat

% Naita QR-koodi  }

Eesti keele dpet toetav alushariduse e-kédsiraamat (ltihidalt AluseST
kasiraamat) on koostatud Tallinna Ulikooli Haridusteaduste instituudi
ja Tartu Ulikooli Haridusteadus instituudi koostéiéprojekti “Eesti
keelest erineva emakeelega laste eesti keele dpet toetava
alushariduse e-kdsiraamatu koostamine” (TKA24142A/LSVHI24423)
raames. Rahastaja on Haridus- ja Teadusministeerium.

E-kéisiraamatu toimetajad on Anne-Mai Meesak (Tallinna Ulikool) ja
Krista Uibu (Tartu Ulikool). Keeletoimetaja on llona Véik (TU).
E-késiraamatu autorid on Reili Argus, Eve Kikas, Natalia Tsuikina,
Andra Kiitt-Leedis, Tiiu Tammemde, Anne-Mai Meesak (Tallinna
Ulikool), Mare Kitsnik, Heily Leola, Maiki Vanahans, Esta Sikkal, Elyna
Heinmée, Krista Uibu (Tartu Ulikool). Praktiliste naidete ja
materjalidega on tdiendanud Sirje Luke, Mariana Koho, Kristi Tarassov,
Katrin Helendi, Kersti Pruul ja Livia Jakobson.

Eesti keele &pet toetav alushariduse e-
késiraamat

- Sissejuhatus

- | osa: Lapse areng ja 8ppimine ning neid
méjutavad tegurid

- Il osa: Esimese ja teise keele omandamine
- 1l osa: Teise keele 6petamise pShim&tted
ja meetodid

- IV osa: Kodu ja lasteaia koostd



Peatukid e-koolikotis

M

lga peatukk on eraldi loetav ja algab

1-minuti tutvustega
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4. Oppi[nise erinevad viisid, teadmiste ja oskuste
areng. Opetaja roll dppimise toetamisel

Anne-Mai Saar | Loodud 13.05.2025 | Muudetud 15.10.2025 = Avalik (" Kopeeri link u Avalda E-koolikotis & )
; J

Oppimise erinevad viisid, teadmiste ja oskuste areng. Opetaja roll dppimise
toetamisel

Autorid: Eve Kikas ja Mariana Koho

.Opetada tuleb nénda, et pakutavat véetakse hinnalise kingitusena, mitte raske kahtlusena.”

Albert Einstein



Peattki alguses on sissejuhatus ja I0pus kokkuvote ning
refleksioonikisimused

Peattkis saab liikuda vasakul menuis voi paremal all noolekestega

4. Oppimise erinevad viisid, teadmiste ja oskuste
areng. Opetaja roll 8ppimise toetamisel

Anne-Mai Saar | Loodud 13.05.2025 | Muudetud 15.10.2025 | Avalik ( Kopeeri link " Avalda E-koolikotis 7 )
H SISSEJUHATUS 118 > X
Oppimise erinevad viisid, ..
Sellest peatiikist saad teada
SISSEJUHATUS [ ]
= Oppimise aluseks on psithilised protsessid.
4.1 Oppimine ja ko... @
o Lapse kasvukeskkondadel on 8ppimises oluline roll
42 Kognitiivsed pr... O > Kognitilvsed protsessid on sotsiaalselt konstrueeritud.
4.3 Motivatsioon 6p... O = Kodukeskkond ja keelekasutus on seotud eestikeelses lasteaias dppimisega.
» 4.4.Oppimise viisid o = Oppimise erinevad viisid toetavad lapse arengut erinevalt
KOKKUVOTE JA J.. O Bppimine on protsess, mille tulemusena tekivad muutused teadmistes, hoiakutes, vaartustes, protseduurides, kaitumisviisides, oskustes jms
ning nende organiseerimise viisides. See tahendab uute teadmiste jm lisamist, olemasolevate muutmist, uute seoste loomist ja olemasolevate
Refleksioonikisim... O mberkorraldamist (vt Kikas, 2005a, b). Oppimine saltub ppija psiiiihiliste protsesside tasemest ja isearasustest, Sppimise kaigus ja tulemusel
toimuvad muutused ajus. Samas ei toimu dppimine vaakumis, vaid konkreetses keskkonnas, teiste inimeste keskel ning on sotsiaalsest-
Kasutatud kirjandus =~ O kultuurilisest keskkonnast méjutatud (vt ptk 1). Lapse 6ppimisel on lahikeskkonna ja taiskasvanute tugi dlioluline.
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PeatlUkid sisaldavad teoreetilisi aluseid, aga ka hulganisti
naiteid ja illustreerivaid materjale.

= 4.2 Kognitiivsed prot: id kui sotsiaalselt konstrueeritud 3/8 < 3| =

Oppimise erinevad viisid, -

SISSEJUHATUS

4.1 Oppimine ja ko...
4.2 Kognitiivsed pr...

4.3 Motivatsioon 6p...

-

4.4. Oppimise viisid

KOKKUVOTE JA J...

Refleksioonikiisim...

Kasutatud kirjandus
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Siiani oli juttu dppija kognitiivsetest protsessidest. Mdnikord raagitaksegi malust ja malususteemist kui bioloogilise arengu tulemist ega poérata
tahelepanu selle sisule. Samas on kognitiivsed protsessid, kaasa arvatud malu, lapse arengu algusest peale ka sotsiaalsed, seotud otseselt
sellega, mida kultuuris tahtsustatakse. Vanemad valivad nii manguasju kui raamatuid, mille kaudu ei arene mitte ainult lapse teadmised, vaid ka
vaartused (vi ptk 1). Laps areneb ja &pib teda otseselt umbritsevas keskkonnas, 6ppides sdnade tahendusi ja kaitumisviise, aga ka uskumusi,
hoiakuid ja vaartusi, mis sailitatakse pikaajalises malus. Vogotski kirjeldas, et iga keeleliselt vahendatud psuahiline protsess tekib lapse arengus
kaks korda: esiteks sotsiaalsel, interpsthilisel tasandil teiste inimestega suheldes ja teiseks individuaalsel, intrapstuhilisel tasandil lapse sees.
Alguses tegutseb laps koos taiskasvanuga, kes juhendab, suunab tahelepanu, aitab meenutada ja abistab Glesande lahendamisel. Tahtis on
seejuures, et taiskasvanu seletaks lapsele tegevusi sdnaliselt. Edasi 6pib laps jarjest rohkem iseseisvalt tequtsema, kusides vanemalt vajadusel
abi. See tahendab, et valisest regulatsioonist on saanud eneseregulatsioon. Naiteks aitab vanem lapsel puslet kokku panna, juhendades ja
raakides, mis tiukke esmalt panna (nurgad, aared), kuidas varve vorrelda jne. Ajapikku annab laps endale sarnaseid juhiseid kdva haalega,
edaspidi aga méttes. See tahendab, et areng ja 6ppimine on konstruktiivsed prot: id, mis toi d nii bioloogilises kui

i ilises is, tingil ja pii

HEA
MOTE

Lasteaias suudavad lapsed teha koost66d puslet
kokku pannes.

Eesti-teemaline pusle argitas arutlema, kus meie
praegu oleme, kus elavad vanaema, vanaisa.

Siin oli Gpetajal tahtis roll seda lastelt kiisida. Koos
sai tles otsitud Narva ja J6hvi.

Allikas: Mariana Koho erakogu



Lisaks on peattkkides viiteid erinevatele varasemalt koostatud
materjalidele — lugemiseks, vaatamiseks ja kuulamiseks.

E 3. SOOVITUSED

Kodu ja lasteaia roll teise

SISSEJUHATUS

1. KOOSTOO VOIM...

1.1. Pere kaasamin...

1.2. Vanemate kaas...

2. KOOSTOO TAKI...

3. SOOVITUSED

Kokkuvéte

Refleksioonikiisim...

Kasutatud kirjandus

TALLINNA ULIKOOL

Haridusteaduste
instituut

Haid soovitusi muu keele- ja kultuuritaustaga lapse arengu toetamiseks k t60s kodug

Positiivse dhkkonna loomine. Kuna keskkond loob aluse dppimisele, peab see olema turvaline, kutsuv ja panema iga lapse tundma, et ta kuulub
sinna; esindama erinevusi, mis eksisteerivad laste vahel, nende kogukondades ja kogu maailmas; véimaldama nii rithma- kui ka individuaalseid
tegevusi (ISSA, 2019). Ruthmaruum on vaike maailm, kus iga laps voiks end teretulnuna ja turvaliselt tunda. On soovitatav vaartustada ja tuua
esile kdigi oma rihma laste keeli ja kultuure, luua sdbralik ja toetav dhkkond ning arvestada iga lapse eriparadega (Nummert et al., 2018).
Enamgi veel, rihmaruumi materjalid peaksid kajastama laste peredes, laiemas kogukonnas ja mingil maaral kogu maailmas esinevat
mitmekesisust. Lastel on vaja oma igapaevastes tegevustes naha inimesi, kes naevad valja teistsugused kui nemad ja nende pere (ISSA, 2019).
Keelte ja kultuuride tundmadppimine mangib laste maailmapildi avardumisel suurt rolli.

VAATA

INIMENE
JAONN

Lastega voib riihmas vaadata
ja kuulata muinasjutuvestja
Polina T3erkassova
kaasahaaravaid lugusid
erinevatest kultuuridest:

Lisaks muinasjuttudele on kogumikus juhendmaterjal 6petajatele, mis aitab keerulisi ja
vadrtuspohiseid teemasid késitleda lastele sobilikus votmes. Iga muinasjutu juures on
5-7 mangulist ja interaktiivset tegevust, mis arendavad laste empaatiavoimet ja

suhtlusoskust ning avardavad nende maailmapilti.

T



Erinevad peattkid on omavahel viidatud, et suunata Opetajaid
ka teiste teemade kohta juurde lugema.
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H SISSEJUHATUS

Kod last Ml ¢
Sellest peatiikist saad teada

SISSEJUHATUS

1. KOOSTOO VOIM...

1.1. Pere kaasamin...

1.2. Vanemate kaas...

2. KOOSTOO TAKI...

3. SOOVITUSED

Kokkuvéte

Refleksioonikiisim...

Kasutatud kirjandus

o

o Kodu ja lasteaia koostd6 on lapse eduka keeledppe vitmeks.
o Koostoo vanematega aitab luua lapsele toetava ja mitmekesise keelekeskkonna nii kodus kui ka lasteaias

o Kodune keeleoskus on teise keele omandamise oluline alustala ning vanemaid ja peresid tuleks julgustada jatkama keelearendust koduse
keele kasutamise kaudu.

o Erinevad tegurid méjutavad vanemate motivatsiooni osaleda oma laste hariduses.

o Muu keele- ja kultuuritaustaga lapsevanematel vbivad tekkida raskused dpetajatega suhtlemisel kultuuriliste ja keeleliste erinevuste, aga ka
erinevate vaartuste ja cotuste t&ttu

Lapse arengu olulisemad toetajad koolieelsel perioodil on kodu ja lasteaed. Eelkooliealiste laste vanemate ja Gpetajate vaheliste suhete olulisus
on teada. Kuigi lapsevanematel ja lasteaiadpetajatel on tihine eesmark putelda lapse tervikliku arengu poole (Kaplan Toren, 2020), on nende
vaartushinnangud sageli erinevad. Lapsevanemate vaartused on seotud pikaajaliste eesmarkidega, mis esindavad lapse jaoks olulisi tulemusi
ning vanema ja lapse vahelist suhet. Nii nagu vanematel on lapse arengu kohta oma maailmavaade ja toekspidamised, on dpetajatel
maailmavaade, mis m&jutab nende &petamisstiili ning suhtlemist laste ja peredega (Hill, 2009). Seega on &petajate ja vanemate koostéd vajalik
lapse arengukeskkonna terviklikkuse ja Ohiste vaartuste nimel. Uheks valjakutseks vdib kujuneda eesti keelest erineva kodukeelega laste puhul
eesti keele omandamine ning suhtlemine lapse ja perega keelebarjaari arvestades. Seet6ttu on oluline mdelda labi, kuidas saaks perekond
aidata lasteaeda ning lasteaed toetada ja ndustada perekonda.

Laste kakskeelset arengut voivad méjutada mitmed tegurid. Lapsed, kes 6pivad lapsepdlves mitut keelt, erinevad thte keelt Sppivatest lastest,
sest nad kogevad mitmekesist keelekeskkonda, suhtlevad viisil, mis paneb nad kasutama erinevaid ressursse, ja on tundlikud erinevate
kultuurimaailmade suhtes (Bialystok, 2001). Uuringud on naidanud, et laste kodus raagitava keele oskus on oluline teise keele dppimise
edukusel (Bialystok, 2001; Cummins, 2001; Mosty et al, 2013). Lastel, kellel on kooli astudes tugev baas oma emakeeles, areneb dppekeeles
parem kirjaoskus (Cummins, 2001). Samuti on leitud, et vé6rkeeleoskust majutab toetus laste emakeele omandamisel Naiteks uletasid
kakskeelsetes programmides 6ppinud lapsed parast hinnanguliselt neli kuni seitse aastat kestnud kakskeelsete programmide labimist sageli oma
ukskeelsete eakaaslaste dpitulemusi (Thomas & Collier, 2002). Seega on kodune keeleoskus teise keele omandamise oluline alustala ning
vanemaid ja peresid tuleks julg la jatkama 1dust koduses keeles suhtlemise, lugemise ja muude multimeediavormide kasutamise
kaudu (Mosty et al , 2013)

Kodusest keelearendusest raagib lahemalt peatiikk 15.



Tegevused aasta lopuni

Koikide peattkkide e-koolikotis kujundamine.
PeatUkke tutvustavate videote loomine.
Peattkkide kokkupanek thte falili.
E-kasiraamatu koolituste korraldus.
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Koolitused

Veebikoolitus:
4. novembril kell 13.00-14.30

Praktilised koolitused:
10. novembril kell 10.00-13.00 Tartus
13. novembril kell 10.00-13.00 Narvas
18. novembril kell 14.00-17.00 Tallinnas
19. novembril kell 14.00-17.00 Tallinnas

Registreerumine avatakse sel nadalal!

@ TALLINNA ULIKOOL Z&. TARTU ULIKOOL
Haridusteaduste u"u haridusteaduste instituut



Soovitused . s E./

Kasutage LapsEST :
digitehnoloogiaga rikastatud mange e [=]

Hoidke silma peal koolituse

registreerimise avamisel TLU haridusteaduste instituut / HTI

0 Tartu Ulikooli haridusteaduste instituut
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"AIusSEST

kasiraamat

Tanud kuulamast ja kaasa
motlemast!
Kusimusi?

Lisaklsimuste korral: anne-mai.meesak@tlu.ee
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